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Szauder Miria

KOLCSEY FERENC: ZRINYI MASODIK ENEKE

Egy vers sziiletése

Egy szoveg jelentésének rétegzett mélységeibe nemzedékek olvaséi tapasztalata segit igazan alé-
meriilni és a kész kolteménynek vagy miitirgynak ez a torténelmileg viltozatos dtélése jelenti a teljes
megértést, a k0zOsségi elsajdtitdst. Az értelmezések végtelen sora azonban a mar elkésziilt, befejezett
alkotdsra vonatkozik.

S vajon mit nyujthatnak a mar kész miialkotds megértéséhez elkésziilésének kiilonbozo fazisai?

. A vizlatosan, részleteiben késziild mii ismerete természetesen nem adhatja a kulcsot, hiszen a
viltozékony lélektani helyzetek, prébdlkozasok labilitdsa valami mdsnak, szildrd, kész szerkezetnek, a
mar véltozhatatlannak adja dt a helyét, olyan struktiirdnak, mely azonos marad dnmagdval, és mar nem
oldhaté fel a szerz6 élményei, célkitlizései, kisérletei, vazlatai folyamatdban.

Mégis: ezt a folyamatot megismerni igen tanulsigos lehet: az iré kezdeti szdndékatél a kész
kolteményig vezet$ szdvegviltozatok annyit legaldbbis eldrulnak, hogy mi minden siirlisodétt dssze a
versben a koltd kiizdelme, Onkritikdja sordn. Az aldbb kozoélt versvdltozatokban abba a mihelybe
pillanthatunk bele, ahol mér nem csak a nyersanyag 4ll elSttiink, nem is csak a vdzlat késziil — annak az
alkotéi tevékenységnek utolsé pillanatait ldtjuk, amely még Osszekoti a szerzdt, egy kritikai lelkidlla-
potot, egy vers teremtését a teremtenddvel, de az immar lassan véglegessé szildrdul.

Kolcsey Ferenc kolteményei koziil nemigen maradtak fenn azok az elsd fogalmazvinyok, pré-
bilkozdsok, melyek kész miiveit megelSzték, csak kisebb torlések vagy javitdsok ldtszanak a kéz-
iratokon.

Tudomasunk szerint egyediil egyik utolsé versének, a Zrinyi mdsodik éneke cimi nagy koltemé-
nyének maradt fenn hdrom olyan tipusi fogalmazvinya, amelyek alapjdn nyomon kovethets a vers
koncepcidjanak kibontakozdsa.

A két Kolcsey autograf kézirat (amelyen a hdrom valtozat 4ll) quart alaki; a folié mindkét oldaldra
irta kolteményét. A végleges szdveget (melyben mdr csak pér javitds taldlhat6 az Orszdgos Széchényi
Konyvtdr Kézirattdrdban Orzik;' az els6 fogalmazviny magdntulajdonban van, s ezen a quart alaku
papirlapon két hasdbosan dll irva a két tipusi vazlat, azaz elsd fogalmazvéiny. (Tulajdonképpen van egy
negyedik véltozat is, amelyet a legutébbi idGkig haszndlunk, s6t tanitunk az iskoldkban is, a Kolcsey
haldla utdn kiadott® kotetben, ahol a szerkesztSk itt-ott meghiztdk Kolcsey kolteményét, fGleg a
ritmus szempontjdbdl.)

! Orszdgos Széchényi Konyvtdr Kézirattar, Kolcsey: Zrinyi masodik éneke 1838. Jelzete: Quart.
Hung. 2832.

IKOLCSEY FERENC MINDEN MUNKAI, Els§ kotet, Versek. Szerk., B. EOTVOS Jézsef,
SZALAY Liészlé és SZEMERE Pil. Pest, Heckenast, 1840. (De tulajdonképpen 1842-ben jelent meg.)
A Szauder Jézseffel készitett Kolcsey-kiaddsunk ehhez igazodott (KOLCSEY FERENC OSSZES
MUVEIL, I-III. Bp. 1960.), 1. az 1960-as kiadds jegyzetét e kolteményrdl. — Tulajdonképpen Kolcsey
haldla utin a fennmaradt kéziratait Pap Endre mdsolta le (valdsziniileg & vagy Szalay javitott a
kiadandé szovegen), s Pap killdte el Szalaynak (Pozsony, 1839. jil. 7-¢n). O mdsolta le a Zrinyi
mdsodik énekét is. (L. FRIED Istvin, Kolcsey Ferenc ismeretlen versei. Szabolcs-Szatmdr Megyei
Szemle, 1979. 4.sz. 25-36.) — Az 1840-es szoveget hozta le FENYO Istvan is, Kolcsey Ferenc
vdlogatott miivei, Bp. 1975. (Magyar Remekirdk).
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Kolcsey valésziniileg éveken keresztiil érlelte magédban a vers gondolati magvat. Az autograf kézirat
tanusdga szerint ugyanis hosszabb idének kellett eltelnie a két fogalmazviny kozott is, mig végiil
kialakult benne a végleges széveg.®

Kolcsey nem volt konnyen iré alkat, legtdbb, immar klasszikus értékii versét nagy lelki vivoddssal
irta meg. S hogy milyen belsé kiizdelmek 4rdn sziilettek kolteményei, mig elnyerték végsS formdjukat,
arra kivdlé példa a Zrinyi mdsodik énekének elsG fogalmazvinya. Ezen az elsG fogalmazvanyid
kéziraton, kéthasdbosan irva, Gjra és Ujra kezdve, formdlva, sorokat, szavakat, kifejezéseket viltoztatva,
a nem megfelelGeket dthuzva, a nem megtaldltakat kipontozva vagy csak a sorvégzd rimeket leirva,
dllanddan tjabbal prébdlkozva, szinte araszolva haladt végig a szovegén Kolcsey, hogy megtaldlja a
,,parbeszédhez”, s annak silyos jelentéséhez a mélto kifejezéseket.

Itt érhetjiik tetten a koltSt, amint kialakitja a dialégussal fedett monoldgot, ahogyan erGsiti a belsé
vitat, ahogyan egyre inkdbb teliti gondolatilag s ahogyan a gondolatok ismét érzelmi reakciét valtanak
ki s vezetnek el a végsG kovetkeztetéshez.

Kolcsey hazafias kolteményei koziil szoros osszefiiggésben tulajdonképpen négy vers all: a Him-
nusz, a Vanitatum vanitas, a Zrinyi dala és a Zrinyi mdsodik éneke, mint ezt két tanulmanydban
kifejtette Szauder J6zsef, és verselemzésében Bazso Julia.*

A nemzethaldl kisértete nemcsak koltészetében jelenik meg, de sokszor feltlinik levelezésében is.
,Mondandm: imddkozzatok a népért, de ezért taldin madr imddsdg sem haszndl. Mert hiszen dnmaga
miatt akar elveszni” — irja Szemere Pdlhoz 1835. janudr 11-én Pozsonybdl, s Wesselényinek ugyanez év
februdr 2-dn még keményebben fogalmaz: ,,Dolgaink tgyis a lehetséges rossz dlldsban vagynak; s az itt
Iétel nem mds, mint tandsdgtétel a nemzet haldlos dlmdré6l.”

Konnyen lehetséges, hogy a Zrinyi mdsodik énekének elsd fogalmazvinya (keltezve nincs), arra az
idore esik, mikor Kolcsey orszdggyiilési kiizdelmei szinte eredménytelenek maradtak, mikor a magyar
nemesség nem allt ki egységesen hazdja érdekei mellett, mikor iildozni kezdték az orszaggyilési ifjakat,
elsGsorban Kossuthot s Wesselényit. Majd félretette a kialakulatlan versszoveget, s csak 1838-ban
fogalmazta véglegessé, amikor aggasztottdk a kormédny erdszakos cselekedetei, s amikor Csekén
kétségbeesett erdfeszitéssel dolgozott Wesselényi védelmén.

Kolcsey harcolt ugyan egymagdban is, pedig kémek vették koriil, figyelték 1épéseit, cenzurdztdk
leveleit: ,, ... koriilményeim ritkdn voltak kinosabbak, s eltépbbek, mint most. A mi politikai
alldsunk borzasztd; s nekem ezzel mind a nemzetre, mind iildozés alatti bardtaimra, mind magamra
nézve igen sokat kell tépelddnom . .. " — irja Szemeréhez 1838. marcius 25-én. Ekkor kezdett bele A
ferrdi szent fa cimii elbeszélésébe is, mely szintén a nemzethaldl kérdésével foglalkozik, s ebben nyiltan
irja: ,,...a jelenlét csak gydszképeket tiintet eld, a haza szent korében lelket leverd torténetek
kovetkeznek egymadsra . . . Ily 1élekdllapotban irdm le e torténetet, mibdl ldtni fogjatok, hogy szdzadok
el6tt is, az Atlanti tenger messze hullimai kozt is osztott a sors csapdsokat a népnek, melynek
elsiillyedését orok végezései kzé eldre beird.”*

Ez id6 tdjt érlelodhetett meg benne a Zrinyi mdsodik énekének végleges megfogalmazdsa is, a
cimmel is kotve a kordbban irt Zrinyi daldhoz (az els6 fogalmazvinyon még nincs cime a versnek).

MielGtt a fogalmazvany és a kész mi kozotti egyezésekre és kiilonbozdségekre ratérnénk, még
tisztaznunk kell egy madsik, a vers szempontjabol szintén lényeges problémait, azt ti., hogy Kolcsey
miképpen értelmezi az Isten és Sors fogalmat.

Valldsi toredékek cimi miivében azt is vizsgilja, hogy mi az Isten s az ember kozotti kapcsolat.
Isten fogalmdt annyira szubjektivizdlja, hogy szinte rokonitja a Géniusz fogalmdval, mely a Sorssal dll
harcban. ,Itt kapcsolddik Ossze sziikségképpen Isten képzete Kolcsey sors-filozofidjdnak géniusz-
tandval. 1816—17-ben a géniusz szubjektiv értelme mdr kezdett kiszélesiilni a nemzet, a kozosség

*BAZSO Jilia elemzésében (Miért szép? Bp. 1975.) még a Zrinyi mdsodik énekét Kolcsey utolsé
verseként tdrgyalja, de mint az aldbbiakbdl kideriil, a kdltemény sziiletése joval kordbbi, csak a
legutolsé megfogalmazésa 1838-as.

*L. SZAUDER Jozsef, Kolcsey Vanitatum vanitasa, In: Az Estve és az Alom c. kotetben, Bp.
1970. 433-452.; valamint a Himnusz elemzése In: Miért szép? Bp. 1975., és BAZSO Jilia a Zrinyi
mdsodik éneke miielemzése (uo.).

L. Kolcsey Ferenc Vilogatott miivei, A ferrdi szent fa. Sajté ald rend., FENYE Istvdn, Bp. 1975.
196-197. (Magyar Remekirdk).
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orszellemének idealisztikus, romantikus és szinte forradalmian hazafias jelentésévé . . . Szubjektivitdsat
meg0rizve a sorsnak Ore s ura, s igy 1ép 4t a Himnuszba, ahol valéban uralkodik a balsorson, de gy,
mintha & maga volna a Sors és a Sors az Isten.”® Ezt az implikdciét megerSsiti a Zrinyi mdsodik éneke
elsé fogalmazvanya, hol még Isten-képzet 4ll, s csak a végs szdvegezésben alakul 4t Sorssd, hogy ezzel
is erdsitse, hangsilyozza a nemzet biineit, amelyek a végsS pusztuldsig (a nemesi nemzet pusztuldsdig)
hivtdk ki a Sors biintetését. A Zrinyi mdsodik énekében vilik vilagossd, hogy Kélcsey torténetfilozé-
fidja 1 nemzettel valé azonosuldsban fogantatik, s ebbdl (Isten, Sors, Haza) tdpldlkozik élete végéig, s
erre épiil fel utolsé verse, a Zrinyi mdsodik éneke is, amelyben a hazafias érzés teljesen a vallds helyébe
1ép, s Isten helyét a Sors foglalja el. A koltS egyre mélyiild csaléddsdnak és lelki valsagdnak lehetiink
kozvetlen szemtanii, ha a Zrinyi mdsodik énekének elsG fogalmazvinyait a kialakult végsGvel Ossze-
hasonlitjuk.

Mint mdr mondottuk, a kéltemény elsS varidci6i felett nincs cim, s a quart alakd lap rectdjan
Kolcsey kéthasdbosan irja-alakitja versét. A legfeltinGbb az els6 s a végsé fogalmazds kozott az,
hogyan lép Isten helyére a Sors mdr a vers kezdetén, s végsS irdsiban hogyan alakitja e szerint
mondanivalgjat:

Elsé vdltozat: Te lassd meg Isten szép hazdmat!
Masodik vdltozat: Te ldssd meg Isten szenvedd hazdmat,
Végso fogalmazviny: Te ldassd meg, 6 Sors, szenvedd hazdmat,

Az utolsd, végleges fogalmazviny — amint mdr a jegyzetekben megirtuk — az Orszagos Széchényi
Konyvtar Kézirattardban taldlhatd, s tobbfajta javitds 4ll rajta.

Kolcsey életében e kolteménye madr nem jelenhetett meg, csak az 1840-es Kolcsey Ferenc Minden
munkdi elsd kotetében ldtott napvildgot (1. a 2. szdmu jegyzetet). E kotetet bardtai és tanitvdnyai
szerkesztették, s a kor szokdsainak megfelelSen néhdny helyen javitottak a szovegen. Pl. a szakaszok
els6 sorat két betiihellyel beljebb kezdték, a Sors szét kisbetiivel irtdk; a mdsodik szakasz mellyén
fénevet mellén-re modernitottdk s a negyedik sorbdl kihagytik az angyala meghatdrozast, hogy a nyolc
szOtag megmaradjon és az Ot és feles s négyes jambusok viltakozdsa (az utolsé sor mindig 6tds
jambusbdl dll) ritmikailag tokéletes legyen.

A koltemény egyre élesebbé, hatdrozottabba vilé kifejezéseinek sziiletését kisérhetjilk nyomon a
szOvegvaltozatok Osszehasonlitdsdval.

Az elsG szakasz 2. sora az elsG fogalmazviny egymds mellett dllé véltozatain még azonos: /m
konnyet ont feléd, de a lap mdsodik felében tjra fogalmazza az elsG versszakot, elsG sordban még Isten
fogalma dll, de a médsodik sor mdr a végs6 megfogalmazashoz kozelit: Vérkonnyben dzva néz feléd. A
néz igével nem lehetett megelégedve, kifejezGbbet keresett: sir irta le elGszor, majd ezt is dtjavitotta a
kétségbeesettebb nydg-re. A 3. és 4. sor is csak a negyedik megfogalmazasra alakult véglegessé:

1. Mert kigyd, féreg egyre tdmad;
Es marja kebelét.

2. Mert kanya, kigyd, féreg egyre tdmad,
Es marja kebelét

3. Mert kdnya, kigyd, féreg egyre tdimad;
Es marja, ragja kebelét.

E harmadik varidcié keriilt az utolsé megfogalmazasba is.
Az 5. sor is tobb véltozdson ment keresztiil:

1. A’ méreg dulva ront szivére;
2. A’ méreg ég, és dulva ront szivére;
3. A’ méreg ég, és omlik mély sebére.

$L.SZAUDER Jézsef, Himnusz. Elemzés. I. m. 226—-227.
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Kolcsey e végsd fogalmazvanyt is javitotta a koltemény mdsodik felében, a szfvére szdt még itt is
leirta, de dthizta és a mélyebb jelentésd sebére irta 4t. A 6., 7., 8. sor is ily dtalakuldsokon meni
keresztill:

1. Kiiszd, és kiiszd egyediil;
O légy te gyamija, légy vezére,
Vagy végveszélybe dil.

2. Kiiszd 8, ’s kiiszd egyediil;
Ha nem leszesz hii gydmja és vezére
UOrok veszélybe diil.

3. ’S & védtelen kilszd egyediit,
Hatalmas, ¢ 1égy gydmja, légy vezére,
Vagy itt az ora, 's végveszélybe diil!

fgy kovethetjiik sorrdl sorra szinte az egész koltemény végsd kialakuldsdt. Az Osszehasonlitds igen
tanulsagos, ezért kozdljilk az elsG fogalmazvdnyokat, az olvaséra bizva ezentul az egyes kifejezések,
sorok, szakaszok koOzotti kilonbség és egyezés megdllapitasdt, felfedezését annak, hogyan formdlédott
Kdlesey egyik utolsé nagy kolteménye lelkének, ihletének miihelyében.

Az aldbbiakban koézdljik Kolcsey Zrinyi midsodik énekének viltozatait betiihiv leirisban. A
torléseket, javitisokat a jegyzetekbe tettiik.

Az aldbbi a Kolcsey altal irt elsé fogalmazvinyu kéltemény, amely a quart alaki lap rectéjanak
hiromnegyedét, a versdjit pedig szinte teljesen elfoglalia. Az wjra fogalmazas a lap egynegyedén 4ll (1.
késGbb). Az eredetileg hét vagy nyole szakaszos versbél az 1838-as dtfogalmazisban mir csak négy

maradt. Itt sliritette Gssze K6lcsey mondanivaldja 1ényegét. g§

RR 3

1. fogaimazviny:

Te lassd meg Isten szép hazdmat! >s mért fi [nem] teszitek &t dicsGségesvé! ! a°

Im kénnyet ont feléd;’ A fold kereksegén (sic!)
Mert kigyd, féreg egyre tdmad; I . "
Es marja kebelét. S gazsagos oh az — — — haza

Mellyet dlddssal halmozni czélod vala,
Sajdt gyermekeitdl szenved,

Kiket keblén tapldla, on szive kigydiva.
One!? a’ hildtlan fajt taposd el még.

A’ méreg dulva ront szivére;
Kiiszd, és kiiszd egyediil;®
QO légy te gydmia, légy vezére,

Vagy végveszélybe diil.* . p .

EY vegveszely "Hagyijad elsiilyedni a’ gydva — ~ —
Littam hazidat, ; o De szdnd meg az anydt — - —
Es adtam neki h&s fiakat, FRC: 18 metly — - -

Hogy eltapodjanak klgyokat ¢s fergeket,
’s karjaikon hordgydk a’ hiv anyit.
Hol az erd, mellyet 6nték beiétek?

Boldogtalan a’ sors orok kortyveben irva van,ﬁ
Gyermekeivel ¢l és hal az haza,

L . Bir legyenek azok | — — — — — — — — 13
ol €| 4) dta? . o .
Hol a batorsdg, melly nemes sziv saj Ha nincsenek — &.sem — — — tébbe,'*

» Fl £} 4 10
Mért nem vitok anyatok nevével olyan tapossd el' * faji ridt szennyét nememnek

7 A sor végén eredetileg felkialtajel dllt, azt javitotta it pontosvesszdre, .

*Kolcsey a kivetkezd 7—8. sorokat kihiizta, s6t a 8. sornak csak a kezdd és a végsd szavit irfa e,
igy: Ha nem leszesz véds vezere, | Orok . . . diil.

® A verveszélybe finév g, s, Ibetult athuzta

1047 el8szbr lefrt sort: hord;atok anydtok vdllaitokon, Kolcsey kihuzta s folotte javitotia a
kozoltre.

11 A7 6t feliiledl szirta be a sorba. — Eredetileg dwsosegeseg lit, amelyet késSbb javitott 4t
dicséségesvé: az e-t &s g-t irta at dre.

12 A ne tagadodszd utdn nézzed ige dllt, de ezt torolte.

13 A7 elz6 s a kovetkezs szakaszban a sorokat nem fejezte be, csak ‘vonalakat hiizott.

14 A tébbé szot sietdsen irta le, igy tobbe lett beldle. Ebbdl a sorbdl is hidnyoznak szavak.

15 A7 el sz utdn ag a-t tordlte.
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1. fogalmazvdny, verso:

Azért lenyugszol sirod’ éjelébe,
Hazdddal egyiitt gya nép' ¢
Ijj lapra nyilik a’ kényv, és helyében
Mis boldogabb nemes fiakkal 1ép.
Boldogtalan mit er jogod szozatjai.
Magzat ’s anyanak egy csillagzatja

Egymassal és egy nagy
Vaskeblemet jaj — — — meg nem hatja'’

torvényem dll egy csillag lobogtatja
Orfényét népen és hazin.
roncsolt anydnak vész hozé magzatjai

Vaskeblemet jaj szézat g [meg] 1 [nem] hatja,
Mi veszni tért megy sors utdn,

torvényem 4ll mit ér jajod szézatjai

Mi veszni tért, megy sors utdn,

2. Ugyanazon a quart alakii lapon, a recton a masodik kolumndba készitett javitisokat, dtfogalma-
zasokat Kolcsey sokkal kisebb betiikkel irta s gyakran ismétli az els@ viltozatot, de ezek mar kdzelebb
dllanak a Zrinyi mdsodik éneke végsS megfogalmazisdhoz:

Te ldssd meg Isten szenvedd hazdmat,
Im kdnnyet ont feléd;

Mert kénya, kigyd, féreg egyre tdmad,
Es marja kebelét.

A’ méreg ég, és dulva ront szivére;' ®
Kiiszd &, ’s kiiszd egyediil;

Ha nem leszesz hii gydmja és vezére,' °
Orok veszélybe diil.

Aldast adék, sok gyermeket, hazddnak,
Nemzet ndtt kebelén,

Mért it [nem] visztek segedén — anyan
Mért kapod egyszer.

j6 pélya koszori — — ritok

mért palya lombot is fondtok,
Halvanyul homlokén.

’s ndd koszorut koriile #i [nem] fondtok
Sajat magatoktul.

Te ldssd g [meg] hon szenvedd hazdmat

Vérkonnyel dzva néz feléd,

Mert kanya kigyo féreg egyre tdmad

Es marja ragja kebelét

a’ méreg ég, és dulva ront szivére

De tartsd g [meg] 6t a’ hiv anydt
teremnek

tén jobb fiak majd a’ lang sziv alatt.

Azért ha — — — vagytok

Egyiitt stilyedtek el,

’s vagy mads anya fog a’ szentelt helyre
1épni,

Melly jobb fiakat tdplal fel
karjain.

Az autograf kézirat quart alaki lapjdnak versdjdn, az alsé részen, alulrél a negyedik sor mellett ez a

véltozat 4ll:

bus fényt 16vell az ég
Oresillagzatja

lehullni késziil Gresillagzatja

Sotét vonul népen
hazén

A végsd kolteményt, melyet 1838-ban készitett el Kolcsey (de életében mar nem jelenhetett meg),
csak 1840-ben adtdk ki baratai (1. a 2. sz. jegyzetet). Ebben is vannak javitdsok, amiket a jegyzetekben

! 6 A verssor hidnyos, vsz. a gydva jelz8t csak gya-nak irta le.

'7A quart alaki lap e sorndl el volt szakadva, s a késbbi tulajdonosok bélyegragasztéval
ragasztottak Ossze, ezért a szoveg kissé nehezen olvashatd.

18 A kovetkezd sort kihtzta Kolcsey:’s & kiiszd, kiiszd egyediil.

'® A verssorban torélte a leszesz mésodik szdtagjdt; a fe mutatonévmdst; a hii h betlijét, melyet

feliilrSl szirt a verssorba; és a gydmja f6név d betiijét.
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kozliink, valamint az 1840-es kiaddsnak Kolcsey bardtaitél szdrmazo javitdsait is. Ez utébbi szovet
szerepel minden Kolcsey-kotetben és tankdnyvben.?® Az Orszdgos Széchényi Konyvtar Kézirattdrdban
Kolcsey aldbbi szvegét olvashatjuk, a szintén quart alaku lapon:

3. Zrinyi’ mdsodik éneke 1838.

Te?! 14ssd?? meg, O Sors,?* szenvedd hazdmat,
Vérkonnyel dzva nyog?* feléd!

Mert kdnya, kigyd, féreg egyre timad;* *

Es marja, rigja kebelét.

A’ méreg ég és 6mlik mély sebére;* ¢

’S & védtelen kiiszd egyediil;?”’

Hatalmas, O légy gydmja, légy vezére,

Vagy itt az 6ra, ’s végveszélybe diil!

Alddst adék, sok magzatot, honodnak,
Mellyén?® kiket tdpldl vala;

’S mdsokra virsz, hogy értte?® vivni fognak?
Onnépe nem lesz angyala? *° védfala

Sziv, 1élek el van vesztegetve ritok;

Szent harczra®! nyitva virt az 1t;

’S3? ti védfalat koriile nem vondtok;*?

O gydva fajt sziilt, ’s értte®* sirba jut.

20gzauder Jézseffel egyiitt mi is az 1840-es elsd kiaddst vettiik alapul (Kolcsey Ferenc Osszes
miivei 1-111. kot. Szépirod. K. 1960.). Ezt kovette Fenyd Istvan is a Magyar Remekirdk sorozatdban
(Kélcsey Ferenc Vdlogatott miivei. Szépirod. K. 1975.).

31 Az idézett, nyomtatott elsG kiaddsban minden szakasz els§ sordt két betiihellyel beljebb
kezdték.

22 Az els kiaddsii nyomtatott szdvegben a ldssd egy s-sel dll.

23 A kiaddsban kis s betiivel szedték.

24 A sir sz6b6l javitva.

25 Az autograf kéziraton a sor végén pontosvessz6 dll, mig a kiaddsban csak a vessz§ maradt meg.

36 A kéziratban a sebére szivére-bol javitva; az elsd kiaddsban a sor végén vesszG van.

37 A nyomtatott szovegbdl a kiiszd s betiijét kihagytdk, és a sorvégi pontosvesszS vesszGvé alakult.

2® Az 1840-es kiaddsban mellén-re javitottdk.

29 Az elsS kiaddsban Kolcsey versének kettds mdssalhangzéjat egy z-re irtdk dt.

39Ez a kéziratban dthuzott sz nincs az elsé kiaddsban; a kérddjel a sor végén 4ll.

31 Az E6tvos—Szalay—Szemere-féle elsd kiaddsban a harczra sz6bél térdlték a z mdssalhangzét.

32 A nyomtatott elsé kiaddsban az aposztrof nem szerepel.

33K dlcsey maga tordlte a fondtok igét, s helyébe a vondtok-at irta.

34 Verseskotetébdl kihagytdk az s eltti aposztrofot; az értte szot egy t-re javitottdk.
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o
et I 2 SR AN A
v

©

BLNET

atAlr <& bt for 28

L S Lat $

o e

1, 2 ’ 1
h/\.a-,-—& 4;..’¢.:~£ \-4%457\- Mﬂ"‘;’)‘*

/%Y{cl&tw J.‘}"""’l*- % W ‘[‘,‘)"‘; ,L’, / ,‘

Y ’ k “,
m A‘%/’p\. f/7 ﬁ“_’a Very; twpan,
/ ¢

/ [W

/

’,

A’\w»;,c\,_ -\’4 Cal L/’ ' C:‘ /“',_.5: Ve, .m./ ~ay
! A

}’I‘.L’ 3 ’ ‘.“:'
- Mol Mngy Wiy weal

2. Az els6 fogalmazvany versoja

N



j ;“P""' B e

| ' i s
b,,g“ -19;;:7,} )‘/LA:I ‘_Z/ P9y /825 | : b
xé&l"‘? 0"-!;1-6 J2erredo LM,”.“/ ‘ 3

i ?7/ 4l
Mepy 4 G’yn um)
& P I (/[

WL ~7" ”’..f zﬂ :Eé w‘w )

o w!..a. hivsd <

Ja%“, o A’J ‘/A
1a & am ‘V‘A’é’d {t’n‘/
gy

‘

:-e:un S

'/AJ{_

t”aLct Qué J'{M"!nfvi 40»&: ....‘,
‘/& m t‘é(.Lt ﬁybél zmla : /", / -
""n. - "
o MW’Z"L M‘/A “7.7 ¢,-:c 'JA" 5
&Mﬁa et /l.ua. 4\-4»,.4 s e f" G
‘G" AZ,{ l.l v w.-u.znqtr w Tty
'CZ‘*’W Karerra hra LIy :

"/ Ly nc’a/ 4/.,4 {d-rt:é A M vma
3 " AP 5o ‘: L
0”@.’:“ ﬁ'; uuZ, v evle Usr [‘, >

' / 4
e 7 i
M a -!m,! u’h«-.c’ alramar ,

b A T ST A TR PAP : ;
P/- ~’ % A-sr:n‘ AT, e "/, L ,(;.VAQ.Q-. Pa o ]
AL f‘v h‘-w[r Jt"-.l,:n-\. ad . [
J? ‘! M o Marnsmre
i AR “‘7" (37
“‘Z,.,, i iy
i --7-’D & Doat 50 Gl

L.
YARA

3. Zrinyi, masodik énekének 1838-ban készitett megformadlasa, recto. (OSZK Kézirattar.)
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De szinjad,®* o sors,*® szenvedd hazdmat!

Te rendelél dldast neki:

’S*7 a vad csoport,®® melly®® rd dilhodve timad?
Kiket nevelt, ongyermeki.

Tapossd*® el a’*! fajt, rit szennyét nememnek,
'S*? mig hamvokon majd 4tok iil,

Ah*? tartsd meg &t, a’* * hiiv anydt;* * teremnek
Tédn jobb fiak;*® 'S*7 védvén alljak kordl.**

Toérvényem él. Hazad** ® &rcsillagzatja

Sziilétti’* © bilineim leszdll;

Szelid sugdrit tbbé nem nyugtatja

Az 8sz°' apdk’*? sirhalmindl.

Es mds hon 4ll a’*® négy folyam’$* partjira,
Mis szézat és mds keblii nép;

’S% 5 szebb arczot®® olt e’ 7 f6ld’S® kies hatdra,
Hogy kedver gytil, ki bajkérébe 1ép.

35 A szdnjad ige helyett ig . . . egy torlés dll Kolcseytdl.

36 A sors fénév eldszor felkidltéjelet tett, de torolte. Az elsd kiaddsban hosszi 6-ra javitomik

7 A nyomtatott szdvegben nincs az S el&tt aposztrof.

38 A sor eleje, amit tordlt Kolcsey, eredetueg igy kezdddétt: im dithott |a vad csoport helyettl, sot
egy a betiit is feliilrdl beszirt az im utdn, de ezt is torolte.

39 Az elsd kiaddsban a szerkesztSk az egyik /-et kihuztdk.

49 A kiaddsban az egyik s-et torolték.

41 A nyomtatott szévegben az @ utdn nincs aposztrof.

42K dlcsey elsd kiaddsu verseskdtetében az s el6tt nem all aposztrof.

43 A sorkezd8 Ah indulatsz6t De-bél javitotta.

44 A kiad4sban az a fol6tti aposztrofot kihagytak.

45 A pontosvessz8bdl csak a vesszot hagytdk meg a kiaddsban.

46 A kiaddsban a pontosvessz8bdl csak a vesszG maradt meg.

47 Az s el6tti aposztrof hidnyzik a kiaddsbol.

4®Kolcsey autograf kéziratdban elSszor a védvén dlljak koril helyett ezt a szoveget irta: majd a
ldngszivére; folotte besziirva: sebére a szivére helyett; — alatt, elég olvashatatlanul tordlve.

*? Az aposztrof a kiaddsbdl elmaradt.

$0 A Sziiltti fnév aposztrofja elmaradt a kiaddsban.

$1 Az 65z jelzd utdn két betii olvashatatlanul van torélve.

$2 A kiaddsban az aposztrof torélve.

3 Az g utdni aposztrof nincs a kiaddsban.

$4 A folyam fénév utdni aposztrofot nem nyomtattdk le.

55 A szokezdd S eldtti aposztrof elmaradt a kiaddsbol.

56 Az arczot fonév z betiijét a kiadds nem kozli.

$7 Az e mutaté névmds fol6tti aposztrofot tordlték a kiaddsban.

S8 A fold f6név aposztrofja a kiaddsban nem szerepel.



